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Minotti rappresenta un’eccellenza italiana
dellinterior design contemporaneo
riconosciuta a livello internazionale.

Forte di un’eredita familiare e culturale legata
a una maestria artigianale che si tramanda

di generazione in generazione, da oltre
settant’anni l'azienda esprime appieno

il concetto di “Made in Italy”, fondendo in modo
indissolubile tradizione e innovazione.

Un connubio perfetto tra know-how progettuale
e savoir-faire sartoriale di altissimo livello,

in una tensione ideale all’'eccellenza, che si
traduce in una raffinata proposta di arredi
dalla forte identita e dall'indiscussa qualita.

Le collezioni Minotti interpretano con
sofisticata eleganza l'evoluzione dell'abitare,
offrendo atmosfere e suggestioni che riflettono
un concetto di lifestyle contemporaneo

di spirito internazionale, pensato per

un pubblico cosmopolita.

L'esperienza maturata nel corso degli anni

ha portato l'azienda a plasmare un vero e
proprio “codice Minotti”, caratterizzato da
grande coerenza stilistica e decorativa, che

si ritrova come una costante nelle collezioni.
Nasce dal DNA dell'azienda ed ¢ legato a valori
di sobrieta estetica, eleganza senza tempo,
continuita nella tradizione e abilita artigianale.
Il dialogo creativo con Rodolfo Dordoni,

Art Director e designer, contribuisce a
tracciare le linee dell'identita dell'azienda

e a garantire uno stimolante confronto
multiculturale con talenti internazionali

del calibro di Nendo, Marcio Kogan, GamFratesi
e Christophe Delcourt, per dare forma

ad un progetto Minotti unico e autentico.

La visione progettuale dell'azienda si esprime
in esclusive collezioni indoor e outdoor,
pensate sia per 'ambito residenziale che

per U'Hospitality.

Minotti is an internationally recognised byword
for Italian excellence in contemporary interior
design.

Building on a familial and cultural legacy
rooted in master craftsmanship handed down
from generation to generation, the company
has been giving full expression to the

“Made in Italy” ethos for over seventy years,
indivisibly blending tradition and innovation.
This perfect union of design know-how and
the highest standard of tailoring expertise

in pursuit of excellence is reflected in

a sophisticated range of furniture of undeniable
quality with a strong identity.

The Minotti collections interpret evolving
lifestyles with sophisticated elegance,

offering moods and atmospheres which
reflect a contemporary lifestyle concept

with an international spirit, intended for

a cosmopolitan public.

The company'’s years of experience have led

to the forming of a fully fledged “Minotti code”,
whose great stylistic and decorative unity is a
constant feature throughout the collections.
Embodying the company’s very essence, it is
rooted in the values of aesthetic simplicity,
timeless elegance, continuity of tradition,

and craftsmanship.

The creative dialogue with Art Director

and designer Rodolfo Dordoni contributes

to defining the company’s identity and ensuring
a stimulating multicultural relationship

with global talent of the calibre of Nendo,
Marcio Kogan, GamFratesi and

Christophe Delcourt, giving rise to a unique,
authentic Minotti project.

The company’s design approach is expressed
in exclusive indoor and outdoor collections,
designed for both residential and Hospitality
settings.

Minotti reprasentiert in der zeitgendssischen
Innenarchitektur eine international anerkannte
italienische Exzellenz.

Das Unternehmen stiitzt sich auf ein starkes
familiares und kulturelles Erbe, verbunden
mit einem handwerklichen Konnen, das von
Generation zu Generation weitergegeben
wird. So steht Minotti seit Uber siebzig Jahren
erfolgreich fir das Konzept des “Made in
Italy”, indem es Tradition und Innovation auf
unauflosbare Weise miteinander verbindet.
Eine perfekte Kombination von
Design-Know-how und modischem
Savoir-Faire auf héchstem Niveau, in einer
idealen Spannung zur Exzellenz. Sie schlagt
sich in erlesenen Kreationen von Mdbeln mit
einer starken ldentitat und von unbestrittener
Qualitat nieder.

Die Kollektionen Minotti interpretieren die
Entwicklung des Wohnens mit ausgesuchter
Eleganz. Sie bieten Atmospharen und
Anregungen, die ein zeitgendssisches
Lifestyle-Konzept von internationalem Geist
widerspiegeln, das fir ein kosmopolitisches
Publikum konzipiert ist.

Die in vielen Jahren gewonnene Erfahrung
hat es dem Unternehmen ermdglicht, einen
wahren “Minotti-Code” zu schaffen. Dieser
zeichnet sich durch eine grofie stilistische und
dekorative Konsequenz aus, die als Konstante
die Kollektionen pragt.

Hervorgegangen ist dieser Code aus der

DNA des Unternehmens, der mit Werten

wie asthetische Niichternheit, zeitlose
Eleganz, Kontinuitat in der Tradition sowie
handwerklichem Konnen verbunden ist.

Der kreative Dialog mit Rodolfo Dordoni,

Art Director und Designer, tragt dazu bei, die
Identitat des Unternehmens nachzuzeichnen.
Er sorgt zudem fir einen anregenden
multikulturellen Austausch mit internationalen
Talenten vom Kaliber Nendo, Marcio Kogan,
GamFratesi und Christophe Delcourt.

So entsteht ein einzigartiges und authentisches
Projekt Minotti.

Die Designvision des Unternehmens kommt in
exklusiven Indoor- und Outdoor-Kollektionen
zum Ausdruck, die sowohl fiir Wohn- als auch
fur Hospitality-Bereiche konzipiert werden.

Fleuron italien de la décoration d’intérieur
contemporaine, la marque Minotti est réputée
dans le monde entier.

Forte d'un héritage familial et culturel fondé
sur un savoir-faire artisanal d’excellence se
transmettant de génération en génération,
cette entreprise qui parvient a faire
indissolublement fusionner tradition et
innovation est depuis plus de soixante-dix ans
une parfaite ambassadrice du “ Made in Italy “.
Mélant a merveille un talent créatif et un
savoir-faire sur mesure de trés haut niveau
visant toujours Uexcellence, la marque
propose un éventail raffiné de meubles a forte
personnalité et d'une incontestable qualité.
Les collections Minotti interprétent avec

une élégance sophistiquée 'évolution

de U'habitat en déclinant des atmosphéres

et des inspirations traduisant un art de vivre
contemporain d’ampleur internationale destiné
a un public cosmopolite.

L'expérience acquise au fil des années

a permis a la marque de donner naissance

a un véritable “ code Minotti “ se distinguant
par une grande cohérence stylistique et
décorative que lon retrouve, tel un fil rouge,
dans toutes ses collections.

Issu de UADN de U'entreprise, ce langage
prone la sobriété esthétique, une élégance
intemporelle et un lien indéfectible avec

la tradition et le talent artisanal.

Dans la perspective de donner forme

a un projet Minotti unique et authentique,

le designer et directeur artistique

Rodolfo Dordoni a instauré un dialogue créatif
pour définir les traits distinctifs de la marque
et nourrir de fructueux échanges multiculturels
avec des designers internationaux aussi
prestigieux que Nendo, Marcio Kogan,
GamFratesi et Christophe Delcourt.

La vision créative de Minotti se traduit par
des collections haut de gamme pour intérieur
et pour extérieur qui trouvent parfaitement leur
place aussi bien dans les logements que dans
les espaces de l'Hospitality.
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Vieni a scoprire il mondo Minotti e la qualita delle nostre collezioni visitando il sito www.minotti.com

Discover the world of Minotti and the quality of our collections at www.minotti.com



SEATING SYSTEMS

SISTEMI DI SEDUTA

Minotti esprime, attraverso i propri progetti
outdoor, la volonta di creare continuita estetica
e stilistica tra /n e out, disegnando veri e

propri living all'aperto senza confini apparenti,
interpretandoli con personalita, eleganza

e stile internazionale.

L'ampia gamma di sistemi componibili e

di sedute - che offre estrema flessibilita
nell'utilizzo, oltre a un elevato standard di
qualita e di comfort - & progettata per arredare
spazi outdoor contenuti o di grandi dimensioni
che rappresentano un invito al relax e alla
convivialita. Le soluzioni proposte dialogano con
la natura e l'architettura circostante e abitano
con disinvoltura giardini e terrazzi privati,
dehors di strutture Hospitality, marine o yacht.
Volumi di forme e dimensioni diverse abbinabili
tra loro ricreano vere e proprie isole di comfort
e regalano grande armonia attraverso le forme,
sottolineando al contempo lincontro vincente
tra segni progettuali di autori con una matrice
culturale diversa al servizio di un progetto

nel puro stile Minotti. Tradizione, abilita
artigianale e innovazione tecnologica si uniscono
per dar vita a una proposta sofisticata, innovativa
e curata nei minimi dettagli.

L'aspetto couture, che valorizza la confezione
delle sedute, si ritrova anche nel raffinato
accostamento di materiali, nella scelta di essenze
naturali come il teak e liroko utilizzato per

le strutture, nelle finiture ricercate, nelle texture
e nella mano tattile dei rivestimenti tessili.

Un appassionante e costante lavoro di ricerca
sui materiali, accuratamente scelti per
resistere all'usura del tempo e degli agenti
atmosferici, enfatizza ulteriormente l'identita
formale ed estetica delle soluzioni, offrendo un
elevato grado di personalizzazione.

Through its outdoor designs, Minotti expresses
the desire to create continuity between

the aesthetics and styles of indoor and
outdoor spaces, designing veritable open air
living areas free from visible borders, and
interpreting them with character, elegance
and international style.

The wide range of modular systems and seating
systems - offering extreme flexibility of use,
as well as a high standard of quality and
comfort - is designed to furnish small or large
outdoor spaces, enveloping them in a relaxing,
welcoming vibe. The proposed solutions
dialogue with the surrounding nature and
architecture, effortlessly furnishing gardens
and private terraces with elegance, as well as
the dehors of hospitality buildings, marinas
and yachts. Volumes with different, matchable
shapes and sizes create real islands of
comfort and promote a strong sense of
harmony through their forms, simultaneously
highlighting the winning encounter between
the distinctive styles of designers with

diverse cultural backgrounds, which merge

to generate a project in pure Minotti style.
Tradition, skilled craftsmanship and
technological innovation combine to breathe
life into a sophisticated, innovative proposal,
where even the tiniest details are managed
with great care and attention.

The same couture aesthetic that showcases
the exquisite craftsmanship of the seats,

is also expressed in the stylish juxtaposition
of materials, the choice of natural woods
such as the teak and iroko used for the frames,
in the elegant finishes and in the textures

and tactile feel of the textile coverings.

The constant, passionate research carried out
on the materials, carefully chosen to stand
the test of time and ensure protection from
the weather, further emphasises the formal
and aesthetic identity of the solutions, offering
a high level of customisation.

Minotti bezeugt mit seinen Outdoor-Projekten
den Willen, eine asthetisch-stilistische
Kontinuitat zwischen /nund Out zu schaffen.
Dies gelingt durch die Gestaltung echter
Lebensraume im Freien scheinbar ohne Grenzen
und ihre Interpretation mit Personlichkeit,
Eleganz und internationalem Stil.

Die breite Palette an modularen Systemen und
Sitzmobeln - die extreme Flexibilitat in der
Nutzung sowie einen hohen Qualitats - und
Komfortstandard bieten - ist flir die Einrichtung
kleiner oder grof3er AuBenraume konzipiert,
die zu Entspannung und Geselligkeit einladen.
Die vorgeschlagenen Losungen stehen im
Dialog mit der Natur und der umgebenden
Architektur und finden ihren Platz in aller
Selbstverstandlichkeit in privaten Garten und
auf Terrassen, in Outdoor-Zonen von
Hospitality-Einrichtungen, in Marinen oder auf
Yachten. Kreationen verschiedener Formen und
GréBen, die miteinander kombiniert werden
konnen, schaffen echte Inseln des Komforts

und erzeugen durch die Formen eine grofle
Harmonie. Gleichzeitig unterstreichen sie

das gelungene Zusammenspiel der Stilarten
von Designern mit verschiedenen kulturellen
Matrizen, die im Dienste eines Projekts im reinen
Stil von Minotti stehen. Tradition, handwerkliches
Koénnen und technologische Innovation gehen eine
Verbindung ein und lassen ein anspruchsvolles
und innovatives Angebot mit viel Liebe zum
Detail entstehen.

Der Couture-Aspekt, der die Verarbeitung der
Sitzmobel aufwertet, zeigt sich auch in der
raffinierten Materialkombination, in der Auswahl
der fir die Strukturen verwendeten Naturholzer
wie Teak und Iroko, in den edlen Oberflachen,
in den Texturen sowie in der haptischen
Beschaffenheit der Stoffbeziige. Eine anregende
und konstante Forschungsarbeit an Materialien,
die sorgfaltig ausgewahlt wurden, um der
Abnutzung durch Zeit und Wetter zu widerstehen,
unterstreicht die formale und asthetische
Identitat der Losungen ebenso wie ein hoher
Grad an Individualisierung begtinstigt.

Minotti exprime a travers ses projets outdoor

sa volonté de créer une continuité esthétique

et stylistique entre extérieur et intérieur en
donnant naissance a de véritables séjours en
plein air sans limites apparentes et arborant

un style cosmopolite empreint de personnalité
et d'élégance. Le riche éventail de systemes
modulaires et de siéges - gage non seulement
d'une extréme flexibilité d'utilisation mais

aussi d'un haut degré de qualité et de

confort - a été concu en vue de meubler tous

les espaces, qu’ils soient grands ou petits,

sous le signe de la détente et de la convivialité.
Les solutions proposées instaurent un dialogue
avec la nature et avec le contexte architectural
et agrémentent avec désinvolture les jardins
ainsi que les terrasses privées et publiques

de 'Hospitality, des marinas ou des yachts.
Déclinant de multiples formes et dimensions,
ces volumes concus pour étre assortis donnent
corps a de véritables ilots de confort aux

lignes particulierement harmonieuses ; autant
d’illustrations de la fructueuse alliance des
éléments stylistiques de créateurs issus de
différents horizons culturels collaborant au
service d'un projet en parfaite adéquation avec
Uesprit Minotti. Tradition, savoir-faire artisanal et
innovation technologique fusionnent ainsi pour
donner naissance a des produits sophistiqués,
innovants et peaufinés dans les moindres détails.
L'aspect haute couture distinctif de la confection
des siéges se retrouve également dans l'élégante
juxtaposition des matieres, dans le choix
d’essences naturelles telles que le teck et liroko
utilisés pour les structures, dans les finitions
recherchées, dans les textures et dans le doux
toucher des revétements textiles.

Ce fascinant et incessant travail de recherche
sur les matiéres afin de choisir celles les

mieux a méme de résister a lusure du temps

et aux agents atmosphériques accentue aussi

la singularité formelle et esthétique des
solutions Minotti tandis que le trés haut degré de
personnalisation des produits.



Modular seating system

SUNRAY

Rodolfo Dordoni design

SUNRAY MODULAR SEATING SYSTEM

DAIKI OUTDOOR ARMCHAIRS WITHOUT ARMRESTS
SUNRAY LUKE BENCH

SUNRAY MEG COFFEE TABLE AND SIDE TABLE
BLOCK OUTDOOR SIDE TABLE

AVERY RUG

FYNN "DINING” OUTDOOR TABLE

FYNN OUTDOOR DINING LITTLE ARMCHAIRS
KYOTO RUG
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Rodolfo Dordoni design

Sunray
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SUNRAY MODULAR SEATING SYSTEM

FYNN OUTDOOR ARMCHAIR

FYNN OUTDOOR LOUNGE LITTLE ARMCHAIRS
SUNRAY COFFEE TABLE

BLOCK OUTDOOR SIDE TABLE

CESAR OUTDOOR SIDE TABLE

KYOTO RUG

Sunray

Rodolfo Dordoni design
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Sunray

Rodolfo Dordoni design

SUNRAY MODULAR SEATING SYSTEM
SUNRAY COFFEE TABLE - SUNRAY MEG COFFEE TABLE - BLOCK OUTDOOR SIDE TABLE - KYOTO RUG
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Sunray

Rodolfo Dordoni design
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Rodolfo Dordoni design

SUNRAY MODULAR SEATING SYSTEM
SUNRAY COFFEE TABLE - SUNRAY MEG .COFEEE TABL
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Rodolfo Dordoni design
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FYNN OUTDOOR COFFEE TABLE

SUNRAY MODULAR SEATING SYSTEM

SUNRAY ARMCHAIRS -
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SUNRAY ARMCHAIRS
FYNN OUTDOOR COFFEE TABLE - AVERY RUG
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Sunray

Rodolfo Dordoni design
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Rodolfo Dordoni design
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SUNRAY DAYBEDS
SUNRAY LUKE BENCHES - BLOCK OUTDOOR SIDE TABLE - KYOTO RUG
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Modular seating system

FLORIDA

Rodolfo Dordoni design

FLORIDA MODULAR SEATING SYSTEM
FYNN OUTDOOR ARMCHAIRS - FYNN OUTDOOR COFFEE TABLE
BLOCK OUTDOOR SIDE TABLE - AVERY RUG
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Rodolfo Dordoni design

Florida
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Florida

Rodolfo Dordoni design

43




Rodolfo Dordoni design
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FLORIDA MODULAR SEATING SYSTEM
COLETTE OUTDOOR BERGERE - HALLEY OUTDOOR ARMCHAIRS - CAULFIELD OUTDOOR SIDE TABLES
CESAR QUTDOOR SIDE TABLE - WARREN OUTDOOR SIDE TABLE - BRAID RUGS
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Florida

Rodolfo Dordoni design
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FLORIDA MODULAR SEATING SYSTEM
FLORIDA OTTOMAN - HALLEY OUTDOOR ARMCHAIR AND FOOTSTOOL - CAULFIELD OUTDOOR COFFEE TABLE AND SIDE TABLE

CESAR OUTDOOR SIDE TABLE - BELLAGIO "LOUNGE” OUTDOOR H61 LOUNGE TABLE
ASTON “CORD” OUTDOOR LOUNGE LITTLE ARMCHAIRS - BRAID RUG

Florida

Rodolfo Dordoni design
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Rodolfo Dordoni design

FLORIDA MODULAR SEATING SYSTEM
FLORIDA OTTOMAN - FLORIDA COFFEE TABLES - HALLEY OUTDOOR DAYBEDS - CAULFIELD OUTDOOR SIDE TABLE - TRICOT FLAG RUGS
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Florida

Rodolfo Dordoni design
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Florida Rodolfo Dor#

COFFEE TABLES - COLE OUTDOOR BERGERE - CAULFIELD OUTDOOR SIDE TABLES - CESAR OUTDOOR SIDE TABLE - BRAID RUG
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Modular seating system

QUADRADO

Marcio Kogan / studio mk27 design

QUADRADO MODULAR SEATING SYSTEM
QUADRADO COFFEE TABLES
QUADRADO ROUND ARMCHAIR
DUCHAMP OUTDOOR SIDE TABLES
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Marcio Kogan / studio mk27 design

Quadrado
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QUADRADO MODULAR SEATING SYSTEM
~ QUADRADO COFFEE TABLES AND CUSHION - DUCHAMP OUTDOOR SIDE TABLES



Quadrado Marcio Kogan / studio mk27 design
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QUADRADO MODULAR SEATING SYSTEM
QUADRADO ROUND ARMCHAIR - QUADRADO COFFEE TABLES AND CUSHIONS - PRINCE "CORD” OUTDOOR ARMCHAIR AND FOOTSTOOL
DUCHAMP OUTDOOR SIDE TABLES - LEGER OUTDOOR SIDE TABLE - WARREN OUTDOOR SIDE TABLE - CESAR OUTDOOR SIDE TABLE

Quadrado

Marcio Kogan / studio mk27 design
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QUADRADO ROUND ARMCHAIRS
DUCHAMP OUTDOOR SIDE TABLES

Quadrado Marcio Kogan / studio mk27 design 69
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